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And he made his camels to kneel down without the city by a well of water at the time of the evening, [even] the 
time that women go out to draw [water].
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Behold, I stand [here] by the well of water; and the daughters of the men of the city come out to draw water:
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And when she had done giving him drink, she said, I will draw [water] for thy camels also, until they have done 
drinking.
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And she hasted, and emptied her pitcher into the trough, and ran again unto the well to draw [water], and drew for 
all his camels.
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Behold, I stand by the well of water; and it shall come to pass, that when the virgin cometh forth to draw [water], 
and I say to her, Give me, I pray thee, a little water of thy pitcher to drink;
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And she say to me, Both drink thou, and I will also draw for thy camels: [let] the same [be] the woman whom the 
LORD hath appointed out for my master's son.
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And he said, Draw not nigh hither: put off thy shoes from off thy feet, for the place whereon thou standest [is] 
holy ground.
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Then Moses called for all the elders of Israel, and said unto them, Draw out and take you a lamb according to your
families, and kill the passover.
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The enemy said, I will pursue, I will overtake, I will divide the spoil; my lust shall be satisfied upon them; I will 
draw my sword, my hand shall destroy them.
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And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall be desolate, 
and your cities waste.

03_LEV_26_33 (2).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_33/03_LEV_26_33.jpg


Audio Play 03_LEV_26_33

And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall be desolate, 
and your cities waste.

03_LEV_26_33 (3).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_33/03_LEV_26_33.mp3


03_LEV_26_33

And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall be desolate, 
and your cities waste.

03_LEV_26_33 (4).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_33/03_LEV_26_33.mp4


PDF Photo 03_LEV_26_33

And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall be desolate, 
and your cities waste.

03_LEV_26_33 (5).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_33/03_LEV_26_33.pdf


Verse Studies 03_LEV_26_33

And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall be desolate, 
and your cities waste.

03_LEV_26_33 (6).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_33/right.html


Verse Studies 03_LEV_26_33

And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall be desolate, 
and your cities waste.

03_LEV_26_33 (7).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_26/03_LEV_26_33/right.html


03_LEV_26:33 And I will scatter you among the heathen, and will draw out a sword after you: and your land shall
be desolate, and your cities waste.

03_LEV_26_33.html



Photo JPG 07_JUD_03_22

And the haft also went in after the blade; and the fat closed upon the blade, so that he could not draw the dagger 
out of his belly; and the dirt came out.
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And she sent and called Barak the son of Abinoam out of Kedeshnaphtali, and said unto him, Hath not the LORD 
God of Israel commanded, [saying], Go and draw toward mount Tabor, and take with thee ten thousand men of 
the children of Naphtali and of the children of Zebulun?
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And I will draw unto thee to the river Kishon Sisera, the captain of Jabin's army, with his chariots and his 
multitude; and I will deliver him into thine hand.
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Then he called hastily unto the young man his armourbearer, and said unto him, Draw thy sword, and slay me, 
that men say not of me, A woman slew him. And his young man thrust him through, and he died.
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And he said unto his servant, Come, and let us draw near to one of these places to lodge all night, in Gibeah, or in 
Ramah.
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And the children of Benjamin said, They [are] smitten down before us, as at the first. But the children of Israel 
said, Let us flee, and draw them from the city unto the highways.
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[And] as they went up the hill to the city, they found young maidens going out to draw water, and said unto them, 
Is the seer here?
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And Saul said, Let us go down after the Philistines by night, and spoil them until the morning light, and let us not 
leave a man of them. And they said, Do whatsoever seemeth good unto thee. Then said the priest, Let us draw 
near hither unto God.
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And Saul said, Draw ye near hither, all the chief of the people: and know and see wherein this sin hath been this 
day.
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Then said Saul unto his armourbearer, Draw thy sword, and thrust me through therewith; lest these uncircumcised 
come and thrust me through, and abuse me. But his armourbearer would not; for he was sore afraid. Therefore 
Saul took a sword, and fell upon it.
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Moreover, if he be gotten into a city, then shall all Israel bring ropes to that city, and we will draw it into the river,
until there be not one small stone found there.
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Then said Saul to his armourbearer, Draw thy sword, and thrust me through therewith; lest these uncircumcised 
come and abuse me. But his armourbearer would not; for he was sore afraid. So Saul took a sword, and fell upon 
it.
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Even the sea monsters draw out the breast, they give suck to their young ones: the daughter of my people [is 
become] cruel, like the ostriches in the wilderness.
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Thou shalt burn with fire a third part in the midst of the city, when the days of the siege are fulfilled: and thou 
shalt take a third part, [and] smite about it with a knife: and a third part thou shalt scatter in the wind; and I will 
draw out a sword after them.
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shalt take a third part, [and] smite about it with a knife: and a third part thou shalt scatter in the wind; and I will 
draw out a sword after them.

26_EZE_05_02 (7).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_05/26_EZE_05_02/right.html


26_EZE_05:02 Thou shalt burn with fire a third part in the midst of the city, when the days of the siege are 
fulfilled: and thou shalt take a third part, [and] smite about it with a knife: and a third part thou shalt scatter in the 
wind; and I will draw out a sword after them.

26_EZE_05_02.html



Photo JPG 26_EZE_05_12

A third part of thee shall die with the pestilence, and with famine shall they be consumed in the midst of thee: and 
a third part shall fall by the sword round about thee; and I will scatter a third part into all the winds, and I will 
draw out a sword after them.
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He cried also in mine ears with a loud voice, saying, Cause them that have charge over the city to draw near, even 
every man [with] his destroying weapon in his hand.
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And I will scatter toward every wind all that [are] about him to help him, and all his bands; and I will draw out the
sword after them.
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And I will scatter toward every wind all that [are] about him to help him, and all his bands; and I will draw out the
sword after them.
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And I will scatter toward every wind all that [are] about him to help him, and all his bands; and I will draw out the
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And I will scatter toward every wind all that [are] about him to help him, and all his bands; and I will draw out the
sword after them.
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sword after them.

26_EZE_12_14 (6).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_12/26_EZE_12_14/right.html


Verse Studies 26_EZE_12_14

And I will scatter toward every wind all that [are] about him to help him, and all his bands; and I will draw out the
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And say to the land of Israel, Thus saith the LORD; Behold, I [am] against thee, and will draw forth my sword out
of his sheath, and will cut off from thee the righteous and the wicked.
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of his sheath, and will cut off from thee the righteous and the wicked.
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And say to the land of Israel, Thus saith the LORD; Behold, I [am] against thee, and will draw forth my sword out
of his sheath, and will cut off from thee the righteous and the wicked.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have I made thee 
a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have I made thee 
a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have I made thee 
a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have I made thee 
a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Thou art become guilty in thy blood that thou hast shed; and hast defiled thyself in thine idols which thou hast 
made; and thou hast caused thy days to draw near, and art come [even] unto thy years: therefore have I made thee 
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have I made thee a reproach unto the heathen, and a mocking to all countries.
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Behold, therefore I will bring strangers upon thee, the terrible of the nations: and they shall draw their swords 
against the beauty of thy wisdom, and they shall defile thy brightness.
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Behold, therefore I will bring strangers upon thee, the terrible of the nations: and they shall draw their swords 
against the beauty of thy wisdom, and they shall defile thy brightness.
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Behold, therefore I will bring strangers upon thee, the terrible of the nations: and they shall draw their swords 
against the beauty of thy wisdom, and they shall defile thy brightness.
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Behold, therefore I will bring strangers upon thee, the terrible of the nations: and they shall draw their swords 
against the beauty of thy wisdom, and they shall defile thy brightness.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw 
their swords against Egypt, and fill the land with the slain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw 
their swords against Egypt, and fill the land with the slain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw 
their swords against Egypt, and fill the land with the slain.
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw 
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He and his people with him, the terrible of the nations, shall be brought to destroy the land: and they shall draw 
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They shall fall in the midst of [them that are] slain by the sword: she is delivered to the sword: draw her and all 
her multitudes.
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For the law made nothing perfect, but the bringing in of a better hope [did]; by the which we draw nigh unto God.
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